Chinese Songs Appreciation  

NO. 5
Dīdā
滴答

Ticking

yǎnchàng： Kǎn Kǎn
演唱：侃侃
Dīdā dīdā dīdā dīdā，shízhēn tā bùtíng zài zhuǎndòng。
嘀嗒嘀嗒嘀嗒嘀嗒，时针 它 不停 在  转  动。   

Ticking, ticking, ticking, ticking, the hands of the clock keep moving.


Dīdā dīdā dīdā dīdā，xiáoyǔ tā pāidǎ zhe shuǐhuā。
嘀嗒嘀嗒嘀嗒嘀嗒，小雨 她 拍打 着  水花。
Ticking, ticking, ticking, ticking, drizzling rain taps on the water ripples.

Dīdā dīdā dīdā dīdā，shìbushì háihuì qiānguà tā？
嘀嗒嘀嗒嘀嗒嘀嗒，是不是 还会   牵挂 他？
Ticking, ticking, ticking, ticking, do you till care about him?

Dīdā dīdā dīdā dīdā，yǒu jǐdī  yǎnlèi yǐ luòxià 。
嘀嗒嘀嗒嘀嗒嘀嗒，有 几滴 眼泪 已 落下。  

Ticking, ticking, ticking, ticking, several tears have fallen on the floor.
Dīdā dīdā dīdā dīdā，jìmò  de yè  hé shuí shuōhuà？
嘀嗒嘀嗒嘀嗒嘀嗒，寂寞  的 夜 和 谁   说话？ 

Ticking, ticking, ticking, ticking, who is the lonely night talking to?

Dīdā dīdā dīdā dīdā，shāngxīn de lèiér shuí lái cā？
嘀嗒嘀嗒嘀嗒嘀嗒， 伤心  的 泪儿 谁 来 擦？ 

Ticking, ticking, ticking, ticking, who will wipe off the sad teardrops?

Dīdā dīdā dīdā dīdā，zhénglǐ hǎo xīnqíng zài chūfā。
嘀嗒嘀嗒嘀嗒嘀嗒， 整理 好  心情  再  出发。 

Ticking, ticking, ticking, ticking, set out after getting the mood in order.

Dīdā dīdā dīdā dīdā，hái huì yǒu rén bǎ nǐ qiānguà。 

嘀嗒嘀嗒嘀嗒嘀嗒，还 会 有 人 把 你 牵挂。  

Ticking, ticking, ticking, ticking, there is anyone who still worries about you.
